OPCINA MILNA sa sjedistem u 21405 MILNA, SRIDNJA KALA 1, OIB: 41430773588, koje
zastupa nacelnik Frane Lozi¢ (,Narucitelj*)

|

PURIC PROJEKT d.o.0. sa sjedistem u 21000 SPLIT, KARAMANOVA 1, OIB: 56094999173,
koje zastupa direktor Fedja Puri¢ (,lzvrsitelj“),

a kada se pojavljuju zajedno onda “Ugovorne strane’

sklopile su dana 19. travnja 2024. godine sljededi

UGOVOR O IZRADI
PROJEKTNE DOKUMENTACIJE

PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Ovim Ugovorom Narugitelj povjerava, a Izvrsitelj preuzima obvezu izrade sljedeée projektne
dokumentacije :

GLAVNI PROJEKT NERAZVRSTANIH CESTA UNUTAR BUDUCE SPORTSKE ZONE
STANKO POKLEPOVIC SPACO, MILNA, OTOK BRAC

sukladno Projektnom zadatku koji se nalazi u prilogu ovog Ugovora kao Prilog 1 i ponudi
IzvrSitelja br. P 08_2024-04-04 od dana 04.04.2024. koja se nalazi u prilogu ovog Ugovora
kao Prilog 2 a koji prilozi ¢ine njegov sastavni dio (,,Projekt* ili ,,Usluge®).

Clanak 2.
Potpisom ovog Ugovora lzvrsitelj izjavljuje da je pravna osoba registrirana za obavljanje
poslova projektiranja sukladno vaZeéim propisima te da zadovoljava potrebne uvjete za
obavljanje poslova koji su predmet ovog Ugovora.
OPSEG USLUGA

Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da poslovi izrade projekine dokumentacije koja Cini Projekt,
odnosno Usluge, obuhvadéaju sljedece:

GLAVNI GRADEVINSKO — PROMETN! PROJEKT

GLAVNI PROJEKT VODOVODA | ODVODNJE

GLAVNI PROJEKT ELEKTROINSTALACIJA, JAVNE RASVJETE | DTK INSTALACIJA
TROSKOVNICI RADOVA

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se Usluge iz ovog Ugovora izvrSavati na temelju
stru¢nih podloga/dokumentacije koja predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sadrzaj Usluge moze mijenjati samo po pisanom
nalogu Narugitelja ili uz pisanu suglasnost Ugovornih strana u svrhu ¢ega ¢e Ugovorne strane
sklopiti dodatak ovom Ugovoru.



Clanak 4.

Izvrsitelj se obvezuje za potrebe obavljanja Usluga iz ovog Ugovora, a uz suglasnost
Naruditelja, imenovati projektante sukladno vazeéim propisima.

U svrhu koordinacije izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora Ugovorne strane odreduju svoje

struéne predstavnike kako slijedi:

- za Narucitelja: Frane Lozi¢, e-mail: nacelnik@opcinamilna.hr, tel.: 021/636-212
- za lzvrditelja: Fedja Puri¢, e-mail: fedja@puricprojekt.hr, mob.: 091 588 5591

UGOVORNA CIJENA
Clanak 5.

Narucitel] se za izvrSenje Usluga obvezuje platiti |zvrSitelju ugovornu cijenu (,Ugovorna
cijena“) u iznosu od:

12.000,00 €
(slovima: dvanaesttisuca eura)

U Ugovornoj cijeni nije iskazan PDV, a isti se obra¢unava i iskazuje na ispostavljenom racunu
prema vazecéim zakonskim propisima.

Ugovorna cijena je formirana u skladu sa procjenom slozenosti gradevine te u skladu sa
velicinom gradevine.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Ugovorna cijena obuhvaéa sve Usluge opisane u
¢lanku 3. ovog Ugovora.

Ugovorna cijena ukljucuje materijalne troskove lzvrsitelja (troSkove sastanaka, prijevoza i sl.).
Ukoliko se produzi rok pruzanja Usluga bez krivnje Izvrsitelja ili se povecéa opseg Usluga, isto
¢e se utvrditi dodatkom ovom Ugovoru.

NACIN PLACANJA

Clanak 6.

Naruditelj se za izvrSenje Usluga obvezuje placati |zvrsitelju na temelju privremenih situacija
(e-raduna) kao i konacne situacije/obraéuna.

lzvrsitelj Ce ispostavljene e-racune dostaviti Narucitelju u jednom (1) primjerku u roku od osam
(8) dana od predaje predmetne dokumentacije.

Primljeni e-raéun Naruditelj je duzan ovjeriti u roku od osam (8) dana od dana primitka ra¢una,
te izvrsiti placanje Izvrsitelju na temelju istog u roku od trideset (30) dana od datuma ovjere.

U sluéaju neslaganja sa sadrzajem i iznosom raéuna Narugitelj je duzan, u roku osam (8) dana
od dana primitka racuna, podnijeti IzvrSitelju pisani prigovor. Ukoliko se Narucitelj ne oéituje o
racunu u navedenom roku raéun ée se smatrati ovjerenim. Ukoliko Narucitelj osporava samo
dio ispostavljenog raCuna lIzvrsitelja, odlaze se dospijece osporenog dijela do otklanjanja
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primjedbi sadrzanih u prigovoru, dok preostali dio dospijeva u roku navedenom u ovom ¢lanka
Ugovora.

Konacna situacija dospijeva na naplatu 30 dana od dana dostave potpune projekine
dokumentacije o cemu ¢ée Ugovorne strane sastaviti zapisnik.

Placanja sukladno ovom ¢&lanku Ugovora vr$e se na poslovni racun lzvrsitelja IBAN:
HR9823400091110549137, SWIFT (BIC): PBZGHR2X otvoren kod PRIVREDNE BANKE
ZAGREB.

ROKOVI IZVRSAVANJA USLUGA
Clanak 7.

[zvrsitelj se obvezuje zapodeti s obavljanjem Usluga odmah po sklapanju ovog Ugovora i
dostave cjelokupne potrebne dokumentacije od strane Narucitelja o ¢emu ¢e Ugovorne strane
sastaviti zapisnik.

Izvrsitel] se obvezuje izvrsiti Usluge u roku od devedeset (90) radnih dana u skladu s
dinamic¢kim/vremenskim planom koji se nalazi u prilogu ovog Ugovora kao Prilog X i ¢ini njegov
sastavni dio.

Rokovi izvr$enja Usluga mogu se mijenjati samo uz pisanu suglasnost Ugovornih strana u
svrhu Cega ¢e Ugovorne strane sklopiti dodatak ovom Ugovoru.

[zvrSitel] se obvezuje kompletnu projektnu dokumentaciju koja je predmet ovog Ugovora
predati Narucitelju u dva (2) primjerka i u digitalnom /DWG/PDF/ formatu.

lzvrsitelj nece biti odgovoran ako izvr§avanje Usluga ne napreduju prema dinami¢kom planu
zbog razloga koji su izvan njegove kontrole (npr. naknadne promjene opsega Usluga,
prekoracenja rokova dostave uvjeta nadleznih tijela, nekompletnosti podloga za projektiranje i
sl.).

OBVEZE NARUCITELJA
Clanak 8.
Naruditelj se obvezuje pravovremeno, odnosno u najkraéem moguéem roku, izvrsiti
sljedece:
- osigurati i staviti na raspolaganje lzvrsitelju sve struéne podloge i dokumentaciju

potrebne za izvrSavanje Usluga;
- U pisanom obliku izdavati upute i objasnjenja lzvrSitelju u svrhu $to kvalitetnijeg

obavljanja Usluga od strane Izvrsitelja (Projektni zadatak);

- odgovoriti na sve sluzbene upite Izvrsitelja u dogovorenom roku;
- placati lzvrsitelju izvrSene Usluge prema rokovima dospijeca racuna iz ¢lanka 6.
ovog Ugovora.

OBVEZE IZVRSITELJA
Clanak 9.
Izvrsitelj se obvezuje na sljedece:

- ispuniti Usluge stru¢no, kvalitetno i pravovremeno u skladu sa svim tehnic¢kim
propisima, normativima i standardima te pravilima struke, svim ostalim pozitivnim
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propisima kao i svim elementima definiranim u ovom Ugovoru i njegovim prilozima
te struénim podlogama dobivenim od Naruditelja;

- osigurati svojem osoblju svu potrebnu opremu i podrSku u svrhu omogucavanja
uéinkovitog izvodenja njihovih specifi¢nih duznosti

- izvrdavati Usluge sukladno dinami¢kom planu koji se nalazi u prilogu ovog Ugovora
i ¢ini njegov sastavni dio

- uvazavati primjedbe nadleznih tijela na odobrene tehnlcke |spravke i dopune;

STUPANJE NA SNAGU | PRESTANAK UGOVORA

Clanak 10.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa Ugovornih strana.

Ovaj Ugovor prestaje izvr§enjem svih ugovornih obveza obiju Ugovornih strana.

RASKID UGOVORA
Clanak 11.

Ugovorne strane suglasno izjavljuju da su ovaj Ugovor sacinile savjesno i promisljeno, bez
ikakve zablude i prisile, te se odri€u prava pobijati ovaj Ugovor iz bilo kojeg razloga, a
posebno iz razloga mana volje.

Clanak 12.

Sve sporove koji mogu nastati izmedu Narucitelja i lzvrSitelja, Narucitelj i 1zvrSitelj ¢e iste
pokusati rijesiti prvenstveno sporazumno.

U slu¢aju spora koji se ne mozZe sporazumno rijesiti ugovorene strane ugovaraju nadleznost
stvarno nadleznog Trgovackog suda u Splitu.

POVJERLJIVI PODACI
Clanak 13.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e €uvati u tajnosti odredbe ovog Ugovora, sve obveze
i prava koje proizlaze iz ili u vezi s ovim Ugovorom, kao i bilo koji podatak koji postane dostupan
drugoj ugovornoj strani u izvrSavanju obveza iz ili u vezi ovog Ugovora, te cjelokupno znanje
steceno prilikom obavljanja ugovorenih Usluga (“Povjerljivi podaci”).

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se pod Povijerljivim podacima iz ovog ¢Clanka smatraju
svi podaci koji su oznacéeni kao tajna i/ili iz njihove prirode proizlazi da bi drugoj ugovornoj
strani bila prouzroéena Steta u slu€aju kada bi postali dostupni neovladtenim osobama, a koji
podaci naro¢ito ukljuéuju ali se ne ogranicavaju na: sve poslovne podatke, dokumentaciju i
informacije svih vrsta ukljuCujuéi i podatke prenesene usmeno, sve prepiske, tablice, crteze,
nacrte, rasporede, studije, specifikacije, baze podataka, bI|O koji oblik software-a kao i sve
druge tehniCke, komercijalne i financijske podatke.

Ugovorne strane su suglasne da nece, niti one same niti njihova povezana drustva, ni na koji
nacin, namjerno ili nepaznjom, bilo izravno i/ili neizravno, otkriti bilo kojoj trecoj strani
Povjerljive podatke niti ¢e upotrebljavati bilo koji Povjerljivi podatak u bilo koje svrhe osim u
svrhu izvrS8avanja obveza iz ovog Ugovora. Ugovorne strane su duzne poduzeti prikladne
mjere zastite i opreza kako bi osigurale da njihovi zastupnici, predstavnici i zaposlenici, te
zastupnici, predstavnici i zaposlenici njihovih povezanih drustava kojima je omoguéen pristup
bilo kojim Povjerljivim podacima postuju odredbe ovoga ¢&lanka.
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Ukoliko neka od ugovornih strana povredi odredbe ovog ¢lanka duzna je nadoknaditi drugoj
ugovornoj strani stvarno nastalu Stetu.

Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog c¢lanka nece primjenjivati u sljede¢im
slu¢ajevima:

-na dio podataka koji su dostupni javnosti ili to postanu na drugi nacin koji ni u kojem slu¢aju
ne smije predstavljati propust Ugovornih strana, njihovih zastupnika, predstavnika ili
zaposlenika ili bilo kakvo njihovo djelovanje protivno odredbama ovog ¢lanka Ugovora;

-na dio podataka koje je potrebno otkriti prema zakonu ili prema zahtjevu nadleznog tijela.

NACIN DOSTAVE POSTE

Clanak 14.

Ugovorne stranke su suglasne da svu postu od znacaja za provedbu ugovorenih obveza
dostavljaju preporuéenom postom na adrese Ugovornih strana iz zaglavlja ovog Ugovora ifili
na e-mail adresu osoba navedenih u &lanku 4. ovog Ugovora s tim da se tehnicka
dokumentacija mozZe dostavljati i osobnom dostavom na adrese Ugovornih strana iz zaglavlja
ovog Ugovora. Svaka ugovorna strana duzna je u slu¢aju promjene adrese ili osobe zaduzene
za provedbu Ugovora odmah pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu. U slucaju
izostanka takve obavijesti, smatra se da je drugoj strani posiljka ili dokumentacija dostavljena
predajom istih preporu¢enom postom s povratnicom u postanskom uredu i upuceno na adresu
iz zaglavlja ovog Ugovora, osobnom dostavom na adrese Ugovornih strana iz zaglavlja ovog
Ugovora, odnosno na e-mail adresu osoba navedenih u ¢lanku 4. ovog Ugovora.

PRIJENOS UGOVORA

Clanak 15.

Izvréitel] moZe prenijeti ovaj Ugovor ili obavljanje dijela Usluga tre¢oj osobi samo uz
prethodnu pisanu suglasnost Naruditelja.

SPOROVI
Clanak 16.

U sluéaju spora koji se he moze sporazumno rijesiti ugovorene strane ugovaraju nadleznost
stvarno nadleznog Trgovackog suda u Splitu.

OSTALE ODREDBE
Clanak 17.

Ovaj Ugovor predstavlja pravu volju Ugovornih strana te se potpisom ovog Ugovora iskljucuju
svi prethodni usmeni ili pisani dogovori postignuti izmedu Ugovornih strana koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obiju Ugovornih strana.
Izmjene moraju biti u pisanom obliku.



U sluéaju da je u trenutku sklapanja ovog Ugovora jedna od ugovornih odredbi nistetna,
neprovediva ili takvom postane, isto ne utjee na valjanost i obvezatnost ostalih odredbi
Ugovora.

Odmah po uoavanju ne Stetne odnosno neprovedive odredbe Ugovorne strane ée istu

zamijeniti valjanom odredbom koja u najveéoj mogucoj mjeri odgovara gospodarskim
zahtjevima Ugovornih strana.

PRILOZI
Clanak 18.

Sastavni dio ovog Ugovora su:
¢ Prilog 1: Projektni zadatak
e Prilog 2: Ponuda lzvrSitelja br. P 08_2024-04-040d 04.04.2024.

PRIMJERCI
Clanak 22.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svakoj Ugovornoj strani
pripada po 2 (dva) primjerka.

U znak prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora, Ugovorne strane ga vlastoruéno potpisuju.

Za Narugditelja: Za Izvrsitelja:

o Za

lzvrsitelja:

Frane Lozi¢, na#elni Fedja Puri¢, direktor
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& Broj ugovora.:
t =k T+1h
KLASA: 400-03/24-01/011

URBROJ: 2181-32-01/1-24-03



